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Coforova Ulkar Nizami qiz1 ®
i. NOSIMININ DILINDO LEKSIK AZXAIZMLOR

Azarbaycan dilindo sdzlorin leksik-semantik inkisafi iki xatt iizro getmisdir. Inkisaf miiddetinds hom s6zlorin
torkibi, hom do monast doyismisdir. S6zlorin leksik-semantik inkigafinin genis elmi sorhinin ohomiyyati bdyiikdiir.
Bu, dilin ligot torkibinin doyismosindoki osas istigamotlori askar etmoys, dilimizin tarixi vo etimoloji ligotini
yaratmaga, tiirk dillori i¢orisindo Azarbaycan dilinin yerini vo mévgeyini miloyyanlosdirmoys komok edir. Sozlorin
monaca doyigmosi dilin tarixi inkisafi boyu daim faaliyyot gostoron ¢ox cohotli dil hadisesidir. Dilin liigst torkibinin
artmasina xidmot edon baglica tisul olan bu prosessiz dil insan zokasinin inkisaf siiratindon geri gala bilor. Ciinki
comiyyatin inkisaf boyu insanlarin dork etdiklori yeni anlayiglarm hamisim diizoltmo vo miirakkob sozlorlo ifads
etmok miimkiin deyil. Bunun ti¢iin alinma sozlor do kifayat etmir. Ona géra do anlayislann bir hissosini ifado etmok
tictin moveud sozlordon istifads edirlor. Onlar yeni anlayigda iglonarok, yaranmis yeni mothumlan bildirmoys xidmat
edir. Comiyyatin vo dilin inkisafi ilo bagh yeni sdzlor vo yeni monalar yarandigi kimi, bozi s6z vo monalar iso
arxaiklosir, dili tork edir. Todqiqatlar gostorir ki artan, yeni yaranan monalar kéhnolardon ¢ox olur. Bu da semantik
tutumun durmadan artmasi vo zonginlogmoasine sobab olur. Bu artim vo zonginlosmo dilin inkisafimin miixtalif
vaxtlarinda miixtalif olur.

Dilimizds s6zlarin arxaiklogmasinin miixtalif tazahiirlori vardir. Belo ki, bozi sdzlorin 6zii, bazi sdzlorin monasi
arxaiklosir. Buna goro do arxaik sdzlor bir-birinin eyni deyildir.

Ovvalds geyd etdiyimiz kimi, Azarbaycan dilindo Higovi arxaizmlorin iki novil vardir: leksik arxaizmlor va
semantik arxaizmlor.

Leksik arxaizmlor dedikdo — “agya vo hadisoni ifads etmaokdon ayrilib tamamilo arxaik plana kegon sozlar
nazarda tutulur, masalon: yazi (¢ol), tanuq (sahid), sast (iifunatli) va s.” (13, s. 19)

[.Nosiminin odobi dilimizin inkisafindaki rolunu miisyyanlogdirmok figiin, onun asorlorinin liigat torkibinin
tohlilinin béyiik shomiyyati vardir. I.Nesimi asorlari {izarinds aparilan tadqiqatlar gdstarir ki, .Nosimi yaradicthginda
leksik arxaizmlara istanilon gadar niimunalor tapmagq olar. Fikrimizi misallarla stibut edok.

Ayag (qadah) Oadoh monasinda islonon ayag sdziina I.Nasimi osorlorindo tez-tez rast galsok do, bu s6z miiasir
adobi dilimiz iiglin tam arxaiklosmisdir, mosolon:

Igar sorabi-lali-cu sorxos dper ayag (12, s. 52).

Bu s6z2 biz Kisvsn'njn, Vidadinin dilinds do tosadiif edirik, masalon:

Xani dovlet kim ayag icib ayagum op (7,s.35).

Dolandiqca cami-esq dovriindo ayag artar (8, s. 17).

Al (hiyla). Al sdziino hiylo menasinda tokca 1.Nasiminin dilindo deyil, eyni zamanda ondan ovval va sonra
yazilmis odabi abidalarin dilindo tosadiif edirik, mosalon:

Namord dayin a/ eylomis, oquyub bizi aldilar (4, s.22)

Al ilo ala gozlori aldad aldu konliimii (12, 5.46)

Gordiim bu s6ziim tutub edor a/ (2, 5.75)

Alii alaya sarib sobzoda pilinhan etdim (9, s. 119).

Giinds yiiz a/ eyloyan golbi goradon kiismiisom (21, s. 165).

Al soziinlin hiyla, ikiizliliik monasinda islonmasine Qazax dialektinds homginin Salyan vo Susa rayon
sivalorinda dil s6zii ila birlogarak islonmoasing tasadiif olunur, mosalan:

Usag aladilo tutuf qarpizin yaxsisim secif.

Nosib aladil adamdu va s. (15, s. 103).

Al sozli hiyla, mokr monalarmdan olave parlag, qumizi menalarini da verir. A/ soziiniin bu monalarda
islonmoasing I.Nasimi asarlorinda da tasadiif olunur, mesalon: Bu giili gor ki, rongi ¢ohrasine / No qoder al edorso, al
iromoz (12, s. 46).

Bu s6ziin eyni monada, yani parlaq, qirmizi manalarinda iglonmasini Xatai dilinds do goriiriik, mosalon: 4/ ilo
yasil geyindi baglar (20, s. 15).

Altun (qizil). Bu s6z sairin asarlorinin dilinde gizi/ monasinda iglonmisdir. Bu giin miiasir adobi dilimiz tiglin
arxaik hesab olunur, masalon:
Morifatdiir xalis altun sikkasi, fazli hiinar,
Altuni tam, zogoldon an dinar istomsa (12, s. 47).
Altun s6ziina qizil manasinda Kisvari dilinds ds rast golirik, masslon:
Yiiziim altun kimidiir bu vacadin kim haliya (7, s. 35).
An (pak, tamiz). Orta osr odobi materiallarinin dilindo bu s6z pak, tomiz monasinda islonmisdir. A7z soziiniin
pak, tomiz manasinda iglonmasing dair .Nasimi yaradiciliginda istonilon gador niimuns tapmagq olar, mosalon:
Qani diinyada bir arica dinar (12, 5.38)
Xotai dilinds do a7z s6zu eyni monalarda islonmisdir, mosolon:
Art su toxuna tor olarsan
Yeldon doxi dorboador olarsan (20, s. 181).
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Ari s6zu Quba dialektinds famiz, saf manalarmda iglonir; mosalon: An isderug do, tomiz (15, s. 103).

Umumiyyatlo ar1 sézu “Aydan ar1, sudan duru” ifadssinin torkibinds, oksor sivelords vo canli sifahi nitqdo
tomiz, pak, saf monalarinda islonir (15, s. 103)

Osriik (sorxos, kefli). Miiasir odobi dilimiz {igiin arxaik olan asriik sozii 1 Nesiminin dilindo sorxos, kefli
monalarinda iglonmisdir. Osriik s6ziinlin eyni monalarda islonmosine Kigvari dilindo do tosadiif olunur, mosalon:

Qanu asriiklorin comindo hiigyar (12, s. 69).
Har nego asriikdiirur var ando bir hiisyarliq (7, s. 42).

Bu soz Azorbaycan dilinin Qazax dialektinds hom sarxos hom do ucaboylu, andamli qadin menasinda
islonmisdir. Dilimizo maxsus folklor niimunslarinds do bu s6za rast golinir, mosalon:

Osriik bir maya gordiim, Qoltugunda ner gizder (15, s. 113).

Okiis (cox, xeyli). Sairin osorlerinin dilinds okiis s6zii cox, xeyli monalarinda islonso do miiasir odobi dilimiz
ticlin tam arxaik hesab olunnur, mosalon:

Xoalqgin omoali azdi, koniil yagici okiis,
Bir xasto koniil yapict memar bulunmar (12, s. 104)
Oldis s6ziinun eyni monada, ancaq yiikiis formada iglonmasini Xotai dilindo goriiriik, mosolon:
Heg sobrii tohammiiliim yox idj,
Dordim yrikiigii, gomim ¢ox idi (2 s. 80).
Agu (zahor). 1. Nasiminin dilindo zohor monasinda arxaik sz olan agu szl islonmisdir, mosalon:
Eylomar vasliin sorabm icons ol agu kar (12, s. 44).
Agu s6zli bu menada Xatai dilindo do islonir, mosalon:
San agu serabm eylodim nus (20, s. 83).
Agu s6zii 6ziinli osason canl damsiq dilinds gostorir, mosolon:
“llana agr veran kartonkolo” (15, s. 102).

Ugmag (connat). Umumlyyatls orta ostlordo yazan oksor sairlorin dilindo u¢mag sozii connot monasinda
islonmigdir. Bu s0ziin eyni monada islonmosini “Kitabi-Dado Qorqud” datanimmin, Xotainin dilinde do gériiriik,
mosalon:

Ag saqqgah baban yeri u¢mag olsun (4, s. 225).

Lobiing shli-nozar cesmeyi heyvan dedilar,

Gorgi ugmag hurisi, climls ana can dedilor (12, s. 60).

Oldur bu gecs ki, ahli-iman,

Uemag ilo Cawdan qavisdi (20, s. 124).

Un (sas nida) 1.Nasimi osorlorinin dilindo ses, nida menalarinda iin sozi islonmisdir, mesalon: Oyanur
bunlarun ¢iniin esidon (12, s. 108).

Un s6ziind eyni monalarda I.Nosimidon sonra yazan sonotkarlarin dilindo tosadiif edirik, mosalon: Qus beggalori
uni yuvadan / Moktab zini tok golir havadan (2, s. 71). Deman foryadi-zarimdan abes daglara zin diismtis (8, s. 22)

Un sozii hazirda dilimizin oksor dialekt vo sivolorinds sas monasinda islonir, masolon: Geca-giindiin zinzim
g0yo qalxir (15, s. 121).

Bilis (tams, dost, yaxin). 1 Nosimi dilindo tams, dost menasinda bilis sozii islonso do, miiasir dilimizdo
arxaiklogmisdir, mosalon:

Boni sahmat quldy, biliigii yad (12, s. 154).

I.Nasimidon alava, Xatai dilinds do bilis s6ziina tans, dost, yaxim monalarinda tosadiif edirik, mosalon:

Bilis gamu mand yado dondi (2, s. 71).

Bu godim s6z oksor slvalarda vo adabi dildoe yalmz tanis-bilis ifadesinin torkibinde qalmusdir (15, s. 107).

Diin (geca). Diin s6zli geco monasinda noinki [.Nosiminin dilinds, eyni zamanda ondan sonra yazib-yaradan
sonatkarlarin dilinds do islonmisdir, mosalon:

Diinii giin miintozirom ban ki, bu pargar nadiir (12, s. 237).
Diin demissan ki: Fiizuli mona qurban olsun!
Sono qurban olayim, yeno no ehsandir (9, s. 145).
Canii dil har biri biryan diisdiilor hicra #ini (7, s. 34).
Gorditytimiiz kimi bu s6z 6ziinii Kisvari dilinds fonetik doyisiklikls yani, #in formasmda gostorir.
Diin gecoa foloya ¢ixdi foryadim (21, s. 110).
“Kitabi-Dada Qorqud” dastanmim dilindo iso geca-giindiiz monasinda diinlii-giinlii ifadosi islonir, masalon:
Ug giin diiinlii-giinlii yartdu (4, s. 222).
Danla (sabah, galacak giin). 1. Nasimi dilinds 6ziinii gostoron faktlardan biri do sabah, galocak giin monasmda
danla s6ziniin islonmoasidir, mosalan:
Vadoyi qoy, ey koniil, gol bu domi xos goroli
Diinki, ke¢di danla gaib, bas bu dom xos domdurur (12, s. 233).
Danla s6zii dan formasinda, amma eyni monada Xotai, Kigvori dilindo do islonmisdir, masolon:
Qol etdi monoa ki, dan atan ¢ag (2, s.79).
Ogor bu geca dana qolurson (7, s. 34).
Azarbaycan dilinin bazi sivalarinds danna soklinds islonon danla sdzii sabah moanasinda islonir, masolon: Ma:m
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sizo golmayim danmya qgaldi ( 15, . 108).

Sayru (xasta). Sayru sdzii 1. Nesimi dilindo xast> monasmnda islonir, amma miiasir odobi dilimiz {igiin arxalk
hesab olunur, masolon: Diisdi gomdon sayru, zar oldi konill (12, s. 301). Sayru sozii “Kitabi-Dado Qorqud”
dastanimin, Fiizulinin, Kigvarinin dilinds ds xast2 monasimda islonmisdir, masalon:

Bir yaxs1 xub yigit sayru diismiis idi (4, s. 224).

Qam yolunda man qgalib, getdiso Macnun, yox acab
Sayruya diigvardir homrahlik etmok sag ilon (9, s. 140).
Voh ki, kecti ruzigarim nega sayrular bils (7, s. 36).

Sayru s6ziino bu monada Bor¢ali rayonunun Kosali kand sivasindo, Maraza rayon sivolorindo do rast golirik;
mosalon: No sagdi, no sayri. Attaba sayil diisiib galib (15, s. 120).

Tamu (cahonnamy). 1.Nosimi asarlorin dilindo cahonnom monasinda iglonon famu s6ziino tez-tez rast golsok do,
muasir 9dobi dilimizdo bu s6z arxaik hesab olunur, mosolon: Asiqin zamusi yarindon irag oldigidir (12, s. 336).

Xotainin dilinds bu s6z bazi fonetik doyismolarlo, eyni monada islonir, masolon: Damular odunu yandiransan
(20, s. 53).

Bu s6z da:mi, da:mi formasida Quba, Samaxi, Sabirabad, Agsu, Susa rayon dialekt vo sivalorindo cohannam
V9 azab manalarinda iglonir, masalon:

Bizin yerrar hordon holo isdi uladu ki, lap da:mi.

Xosomoel adam damuda qalmaz (15, s. 104).

Tamq (sahid, tans). 1 Nosimi asarlorinin dilinda sahid, tanmg manasinda faniq sozii islonmisdir, masalon: Somi-
riixsarun baniim dovima fanigdur bu giin (12, s. 336).

Tamg s6ziing bazi fonetik doyisikliklo, yoni danug soklinds, ancaq eyni monada Kisvari dilinds rast golirik,
mosalon:

Dovi mehrimeg danuq tartadur moh ahni (7 s. 36).

Gorklii (gozal). 1. Nosimi dilindo gorklii sdzu goizol monasinda islonmisdir, mosolon: Gdrklii yiiziin nurinden
alom miinovvar oldi (12, s. 437).

Gorklii sozli eyni monada “Kitabi-Dado Qorqud” dastanimin dilinds do islonir, masalon: Selcan xatun bu yeri
gorkli gordi (4, s. 233).

Varmaq (getmok, yetismok). 1 Nosimi dilinds bu feil getmok, yetismok monasmda islonmisdir, mosalon:
Meyxanayi-esqi obadi qoyma slindan, Var anda miiqiim ol (12, s. 320).

Varmagq feilino eyni monada Kitabi-Dado Qorqud” dastaninin, Xotainin, Vidadinin dilinds tosadiif olunur,

mosalon: Kafor aydir: “Mora, varin Qazamin oglu , Uruzu dartin, g:angala asin...” (4, s.222).
Dur bir doxi vargil ol hobibs (2, s. 88).
Saba, shvalmm bir-bir, varb ol yars arz eyls (8, s. 23).

Varmagq teili getmak monasinda Qarb qrupu dialekt va sivalorinds ancaq miirokkab feil daxilindo osason getmok

feilinin sinonimi kimi islonir; mosalon:
Dan izl qalxdiq, vardix ¢irpiya getdik,
getdik bir harava ¢irp1 yigdig gotirdik (15, s. 132).

Yasurmaq (gizlomok, ortmak). Gizlotmak, Srtmok monasinda islonon yasurmagq feilino 1.Nosimi dilindon basqa,
Kigvari dilinds do tosadiif edirik, masalon:

Ohli-nozordon yasurma ag yiiziin gol (12, s. 543).

Yasurub somi comalin oda kdydiirdiin moni (7, s. 75).

Yasurmagq feili dialekt leksikasinda miixtolif fonetik sokillords islonir, masolon: yasir (Baky), yesir (Soki), yosiir
(Oazax) vas. (15, s. 135).

Sunmaq (uzatmagq, vermak, tagdim etmok). 1 Nosimi osorlorinin dilindo arxaik feil olan sunmagq, uzatmag,
vermoak, taqdim etmak monasindadir; mosalon:

Rayigan sundi mahobbot aldimu verdiim koniil,
La-corom com asli bana ol bazardon (12, s. 330).

“Kitabi-Dado Qorqud” dastammnin, Kigverinin dilindo do sunmag feilinin eyni monalarda iglonmasini miisahido

edirik, masalon:
Basat qogun bagim topogdziin olino sundu (4, s. 222).
Saqiya bu ciira sungil badeyi kiiprongdin (7, s. 75).
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Jlexcnmueckue apxan3mbl B si3bike U.Hacuvn
Pe3rome

Cratbsl TOCBSAILIEHA N3YYEHHUH JISKCHUYECKUX apXxan3MoB B si3bike M. Hacumu. B o01ieM, MOYHO OTMETHTB, YTO
HaOJII0/1aeMble HAMHM JIEKCUYECKUE apXar3Mbl B TOM WM HHOW CTENIEHH COXPAHWIIHMCh B TOBOpAaX M HapeUmsX, a TaK-
e B s3bIK TBOpUeCKHX Jironeil. Mccnemys s3p1k Hacumu, Mbl IPUIIUTH K BBIBOAY, YTO €r0 MPOU3BEIEHHS OOraThl
HCTOPHKO-IECHYECKUMH MaTepraaMu. B uTore MoXXHO OTMETHTb, UTO B si3bIke Hacumu oueHb Goratslii Kak ¢ To4-

KU 3peHusT POHETHUECKUX SIBJICHUM, TaK U C JISKCHKOJIOTHYECKOM TOUKH 3PEHUS.

Lexical archaisms in the language of INasimi
Summary

The article is devoted to the study of lexical archaisms in the language and.Nasimi. In general, it can be noted that
the lexical archaisms observed by us have been preserved to some extent in dialects and adverbs, as well as in the lan-
guage of creative people. Studying the language of Nasimi, we came to the conclusion that his works are rich in his-
torical and geographical materials. As a result, it can be noted that the Nasimi language is very rich both in terms of

phonetic phenomena and from a lexicological point of view.
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